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3452
Filtro embridado para alta presión 
• Cuerpo de Nylon reforzado con fibra de vidrio
• Cartucho Ø 50 x 150 mm
• Puede ser embridado directamente a las válvulas 

471 y 463.
• Indicado para grupos de mando atomizadores
• Junta tórica de estanqueidad de VITON®  fijada a la 

tapa.
• Acoplamiento cuerpo-rosca protegido contra la 

suciedad.

Filtro embridado para  alta presión 
• Cuerpo de Nylon reforzado con fibra de vidrio
• Cartucho Ø 50 x 150 mm
• Puede ser embridado directamente a las válvulas 

471 y 463.
• Indicado para grupos de mando atomizadores
• Junta tórica de estanqueidad de VITON®  fijada a la 

tapa.
• Acoplamiento cuerpo-rosca protegido contra la 

suciedad.
• Válvula de bola de ½” para la purga del filtro

Flanged high pressure filter
• Fibre-glass reinforced NYLON body
• Cartridge Ø 50 x 150 mm
• Can be flanged directly onto valves 471 and 463.
• Suitable for orchard sprayer control units.
• O-Ring in VITON® fixed to the bottom part.
• Thread-protection flange.

Flanged high pressure filter
• Fibre-glass reinforced NYLON body
• Cartridge Ø=50 x 150 mm
• Can be flanged directly onto valves 471 and 463.
• Suitable for orchard sprayer control units.
• O-Ring in VITON® fixed to the bottom part.
• Thread-protection flange.
• ½” drain ball-valve.

Filtro alta pressione Flangiato
• Corpo in Nylon rinforzato con fibra di vetro
• Cartuccia Ø 50 x 150 mm
• Flangiabile direttamente alle valvole 871 e 863.
• Indicato per gruppi di comando atomizzatori.
• O’Ring di tenuta in VITON® fissato al coperchio.
• Accoppiamento corpo-filetto protetto contro lo 

sporco.

Filtro alta pressione Flangiato
• Corpo in Nylon rinforzato con fibra di vetro
• Cartuccia Ø 50 x 150 mm
• Flangiabile direttamente alle valvole 871 e 863.
• Indicato per gruppi di comando atomizzatori.
• O’Ring di tenuta in VITON® fissato al coperchio.
• Accoppiamento corpo-filetto protetto contro lo 

sporco.
• Valvola a sfera da ½” per lo spurgo del filtro.
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FILTROS EN LÍNEA EMBRIDADOS PARA ALTA PRESIÓN

COD.
CODE
CÓD.

Tipo di rete
Screen type
Tipo de red

Area effettiva
Effective area
Área efectiva

bar PSI lt/1’ US GPM cm2 sq. inches

3452 1020
50 725 150 40

Inox 32 mesh 62 9.6

3452 1030 Inox 50 mesh 57 8.8

3452 10350 Inox 80 mesh 63 9.8

COD.
CODE
CÓD.

Tipo di rete
Screen type
Tipo de red

Area effettiva
Effective area
Área efectiva

bar PSI lt/1’ US GPM cm2 sq. inches

3452 0020
50 725 150 40

Inox 32 mesh 62 9.6

3452 0030 Inox 50 mesh 57 8.8

3452 00350 Inox 80 mesh 63 9.8

Ricambio
Spare part
Repuesto

COD.
CODE
CÓD.

Tipo
 Type
Tipo

325 2002.030 Inox 32 mesh

325 2003.030 Inox 50 mesh

325 20035.030 Inox 80 mesh

Ricambio
Spare part
Repuesto

COD.
CODE
CÓD.

Tipo
 Type
Tipo

325 2002.030 Inox 32 mesh

325 2003.030 Inox 50 mesh

325 20035.030 Inox 80 mesh
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3452
Nuevo filtro para alta presión con 
Acoplamientos de Horquilla
• Cuerpo de Nylon reforzado con fibra de vidrio
• Cartucho Ø 50 x 150 mm.
• Indicado para grupos de mando atomizadores
• Doble conexión en entrada y en salida 

(suministrado con dos conexiones abiertas y dos 
cerradas).

• Fijación patentada del filtro que permite su montaje 
por ambos lados.

• Junta tórica de estanqueidad de VITON®  fijada a la tapa.
• Acoplamiento cuerpo-rosca protegido contra la 

suciedad.

Nuevo filtro  para alta presión con 
Acoplamientos de Horquilla
• Cuerpo de Nylon reforzado con fibra de vidrio
• Cartucho Ø 50 x 150 mm
• Indicado para grupos de mando atomizadores
• Doble conexión en entrada y en salida 

(suministrado con dos conexiones abiertas y dos 
cerradas).

• Fijación patentada del filtro que permite su montaje 
por ambos lados

• Junta tórica de estanqueidad de VITON®  fijada a la tapa.
• Acoplamiento cuerpo-rosca protegido contra la 

suciedad
• Válvula de bola de ½” para la purga del filtro

New high pressure filter with Fork Couplings
• Fibre-glass reinforced NYLON body.
• Cartridge Ø 50 x 150 mm.
• Suitable for orchard sprayer control units.
• Double inlet and outlet (supplied with 2 open and 2 

blank connection holes).
• Double-side patented fastening sysytem.
• O-Ring in VITON® fixed to the bottom part.
• Thread-protection flange.

New high pressure filter with Fork Couplings
• Fibre-glass reinforced NYLON body.
• Cartridge Ø 50 x 150 mm.
• Suitable for orchard sprayer control units.
• Double inlet and outlet (supplied with 2 open and 2 

blank connection holes).
• Double-side patented fastening sysytem.
• O-Ring in VITON® fixed to the bottom part.
• Thread-protection flange.
• ½” drain ball-valve.

Filtro alta pressione con Attacchi a Forchetta
• Corpo in Nylon rinforzato con fibra di vetro
• Cartuccia Ø 50 x 150 mm
• Indicato per gruppi di comando atomizzatori.
• Doppio attacco in ingresso e in uscita (fornito con 

due attacchi aperti e due chiusi).
• Fissaggio brevettato del filtro che ne permette il 

montaggio da entrambi i lati
• O’Ring di tenuta in VITON® fissato al coperchio.
• Accoppiamento corpo-filetto protetto contro lo 

sporco.

Nuovo filtro alta pressione con Attacchi a 
Forchetta
• Corpo in Nylon rinforzato con fibra di vetro
• Cartuccia Ø 50 x 150 mm
• Indicato per gruppi di comando atomizzatori.
• Doppio attacco in ingresso e in uscita (fornito con due 

attacchi aperti e due chiusi).
• Fissaggio brevettato del filtro che ne permette il 

montaggio da entrambi i lati
• O’Ring di tenuta in VITON® fissato al coperchio.
• Accoppiamento corpo-filetto protetto contro lo 

sporco.
• Valvola a sfera da ½” per lo spurgo del filtro

�������
��
���	���
�	��
��
��
��
�
��
���	��

�������	����	�����	���������
����
������
�����
��
��
���	������
��
�
��
��	��
��	��
������


COD.
CODE
CÓD.

Tipo di rete
Screen type
Tipo de red

Area effettiva
Effective area
Área efectiva

bar PSI lt/1’ US GPM cm2 sq. inches

3452 112.910
50 725 150 40

Inox 32 mesh 62 9.6

3452 113.910 Inox 50 mesh 57 8.8

3452 1135.910 Inox 80 mesh 63 9.8

I filtri serie 3452 con attacco a forchetta devono essere utilizzati unitamente ai raccordi indicati a pag.309
The 3452 series filters with fork coupling must be used together with the fittings at page 309
Los filtros serie 3452 con acoplamiento de horquilla deben ser utilizados junto con los racores indicados en la pág. 309

COD.
CODE
CÓD.

Tipo di rete
Screen type
Tipo de red

Area effettiva
Effective area
Área efectiva

bar PSI lt/1’ US GPM cm2 sq. inches

3452 012.910
50 725 150 40

Inox 32 mesh 62 9.6

3452 013.910 Inox 50 mesh 57 8.8

3452 0135.910 Inox 80 mesh 63 9.8

Ricambio
Spare part
Repuesto

COD.
CODE
CÓD.

Tipo
 Type
Tipo

325 2002.030 Inox 32 mesh

325 2003.030 Inox 50 mesh

325 20035.030 Inox 80 mesh

Ricambio
Spare part
Repuesto

COD.
CODE
CÓD.

Tipo
 Type
Tipo

325 2002.030 Inox 32 mesh

325 2003.030 Inox 50 mesh

325 20035.030 Inox 80 mesh

I filtri serie 3452 con attacco a forchetta devono essere utilizzati unitamente ai raccordi indicati a pag.309
The 3452 series filters with fork coupling must be used together with the fittings at page 309
Los filtros serie 3452 con acoplamiento de horquilla deben ser utilizados junto con los racores indicados en la pág. 309


